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Margret und Eugen Nevermann in Norderstedt, seit 1982

Mittelstandisches deutsches Unternehmen in Norderstedt
iIm Norden Hamburgs seit 38 Jahren,

MENNO ist in Europa und in ca. 40 Landern weltweit vertreten

Spezialist fur Hygiene, Reinigung und Desinfektion im
Gartenbau, der Lebensmittelverarbeitung und der Intensivtierhaltung

Entwicklung von Produkten und Konzepten, Patentierung,
Registrierung - Herstellung eigener Formulierungen in
Luneburg, sudlich von Hamburg, durch Auftragsfertigung

Jan Nevermann, Dipl.-Ing. Chemie, Geschaftsfuhrer
seit mehr als 10 Jahren und seit 25 Jahren im Unternehmen

Biozidprodukte vorsichti d . Vor Gebra h stets Etikett und Produktinformationen le sen.
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Desinfektion - Wirkstoffe International (auller Europa)

compound

main indication

handicap

eAlcohols
(e.g. Ethanol 70 %, etc.)

Disinfection of knives and hands
Biocide legislation only!

Only acting against bacteria and fungi.

No effect against phyto pathogen
viruses!

ePeroxis and other oxidants

Hydrogen peroxide, Peracetic acid,
totajlssmmsulfate, Potassium permanganate
etc.

Disinfection of hard surfaces, use
in veterinary hygiene, efc.

Biocide legislation only!

By conditions of horticulture reduced
effectiveness. Deduction in contact with
peat and dirt load. Protection of workers!

eHalogenes
(Chlorine-, lodine- and Bromine compounds)

Disinfection in hospital
Biocide legislation only!

By conditions of horticulture reduced
effectiveness. Deduction in contact with
peat and dirt load. Residues - Perchlorate

eAldehydes

gormaldehyde, Paraformaldehyde,
lutaraldehyde etc.)

Use in veterinary hygiene
Biocide legislation only!

Phytotoxicity vapour pase. Plant damages!
Protection of Workers! Cancerogenic!

ePhenols

oPP ‘ortho-PhenyIphenoI), CMK Preventol
(4-chloro-3-phenol, p-chloro-m-cresol)

Use in veterinary hygiene
Biocide legislation only!

Phytotoxicity vapour pase.
Plant damages! Residues

eQuatanery ammonia compounds

QAV'’s (Didecyl-dimethylammonia chlorid /
DDAC, Benzalconiumchlorid / BAC, etc.)

Disinfection in human hygiene,
Focus to algeacidal properties
Biocide legislation only!

Effective against bactericid and fungicid.
Phytotoxicity in contact with plant material.

Residues - scandal Vi-Care 2012

eBenzoic-acid

Legislation as Plant Protection Product
eMENNO Florades® national registrations

Disinfection in Horticulture for use
on hard surfaces, standing areas,
pots, knives, equipment, etc.

Effective against viruses, viroids, bacteria
and fungi (including durable forms).

Exceptionell good plant tolerance.
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Biozid Gesetz VS. Pflanzenschutzmittel Gesetz

MENNO' Anwendungsbereich / Indikation / Zielorganismus
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© MENNO CHEMIE Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.

Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformation lesen.
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Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformation lesen.
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MENNO  Europaische Gesetzgebung PPP vs. Biozid

CHEMIE VERTRIEB GMBH

VERORDNUNG (EG) Nr. 1107/2009 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES
RATES vom 21. Oktober 2009 Uber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln
und zur Aufhebung der Richtlinien 79/117/EWG und 91/414/EWG des Rates

Artikel 2 Anwendungsbereich

(1) Diese Verordnung gilt fir Produkte in der dem Verwender gelieferten Form, die aus Wirkstoffen,
Safenern oder Synergisten bestehen oder diese enthalten und flir einen der nachstehenden
Verwendungszwecke bestimmt sind:
a) Pflanzen oder Pflanzenerzeugnisse vor Schadorganismen zu schutzen oder deren Einwirkung
vorzubeugen, soweit es nicht als Hauptzweck dieser Produkte erachtet wird, eher hygienischen
Zwecken als dem Schutz von Pflanzen oder Pflanzenerzeugnissen zu dienen;
b) in einer anderen Weise als Nahrstoffe die Lebensvorgange von Pflanzen zu beeinflussen (z. B.
Wachstumsregler);

c) Pflanzenerzeugnisse zu konservieren, soweit diese Stoffe oder Produkte nicht besonderen
Gemeinschaftsvorschriften Uber konservierende Stoffe unterliegen;

d) unerwiinschte Pflanzen oder Pflanzenteile zu vernichten, mit Ausnahme von Algen, es sei denn, die
Produkte werden auf dem Boden oder im Wasser zum Schutz von Pflanzen ausgebracht;

e) ein unerwlnschtes Wachstum von Pflanzen zu hemmen oder einem solchen Wachstum vorzubeugen,
mit Ausnahme von Algen, es sei denn, die Produkte werden auf dem Boden oder im Wasser zum Schutz
von Pflanzen ausgebracht.

© MENNO CHEMIE Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.

Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformation lesen.
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MENNO  Wirksamkeitspriifung: EPPO vs. CEN Standards

CHEMIE VERTRIEB GMBH

Pridfungen nach EPPO Standards:
European and Mediterranean Plant Protection Organization PP 1/261 (1)
Efficacy evaluation of plant protection products, Disinfection in plant production

Specific scope

This standard is intended for testing the efficacy of products for disinfecting
surfaces of greenhouse structures and structures of other plant cultivation
rooms; surfaces on which plant pots, trays etc. are placed (e.g. sand, chips,
mats); and equipment (pots, trays, boxes, knives, agricultural machinery etc.), to
prevent infection of plants by plant pathogens (e.g. fungi, oomycetes, bacteria,
viruses or virus-like organisms).

Trials should be conducted in the laboratory (Part A) and under practical
conditions (Part B). The trial type is dependant on the intended field of use.

dp odukte chtig erwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformatio Iesen

© MENNO CHEMIE SR EL R htig verwenden. Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformation les
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Geprufte und zugelassene Zielorganismen

Virus / Viroids

Bakteria

ArMV*2 (arabis mosaic
nepovirus)

PLCV*2 (pelargonium leaf
curl tombusvirus)

Acidovorax avenae ssp.
cattleyae*"

Pectobacterium carotovo-
rum ssp. carotovora*!/*10

BePMV*7 (bell pepper PLPV*2 (pelargonium line  [Agrobacterium Pseudomonas

mottle virus) pattern virus) rhizogenes*?° Crazy roots |aeruginosa*'3

CarMoV** (carnation PMMoV*" (pepper mild Agrobacterium Pseudomonas fluores-cens
mottle carmovirus) mottle virus) tumefaciens*! marginaeis *'°

CGMMV*'8 (cucumber PSTVd*" (potato spindle  |Clavibacter michiganensis |Pseudomonas lachrymans
green mottle mosaic virus) |tuber viroid) ssp. michiganensis™’

CMV* (cucumber mosaic ~ [PVX** (potato virus X) Clavibacter michi 1anensis Pseudomonas putida
virus) PVY*# (potato virus Y) ssp. sepedonicus Pseudomonas syringae
CSVd*’ (chrysanthemum  |RMV** (ribgrass mosaic  |Dickeya solani ™" Ralstonia solanacearum™
stunt viroid) tobamovirus)

CyMV*® (cymbidium TBRV*? (tomato blackring Rhizobium rhizogenes*?°
mosaic virus) nepovirus) Erwinia amylovora*3*14

MNSV*" (melon necrotic
spot virus)

TMV*2 (tabacco mosaic virus)

ToMV (tomato mosaic virus)

Erwinia carotovora ssp.
atroseptica™’

Staphylococcus aureus*'3

virus)

wilt tospovirus)

ORSV*S (odontoglossum  |ToBRFV*?' (Tomato brown |Erwinia carotovora ssp.  [Xanthomonas campestris
ringspot virus) rugose fruit virus) carotovora*1/*10 pv. begoniae*!
PepMV*7 (pepino mosaic  [TSWV*2 (tomato spotted  |Escherichia coli*'? Xanthomonas campestris

pv. campestris*!

PFBV*2 (pelargonium
flower break virus)

ZyMV*7 (zucchini yellow
mosaic virus)

Pectobacterium caroto-
vorum ssp. atroseptica *!

Xanthomonas campestris
pv. pelargonii*’

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.

© MENNO CHEMIE

Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformation lesen.
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Geprufte und zugelassene Zielorganismen

Alternaria alternata*'°¢

Cylindrocladium spathiphylli*1

Phytophthora cinnamomi™

Alternaria solani*'°

Dactylium dendroides*’

Phytophthora cryptogea™

Alternaria sp.*!

Fusarium oxysporum f.sp. cyclaminis*!/*12

Phytophthora infestans*10/*11

Aspergillus sp.*®

Fusarium oxysporum (Stamm Elatiorbegonien)*’

Ramularia beticola*'0

Botrytis cinerea*’

Fusarium solani var. coeruleum*'

Rhizoctonia solani*'?

Candida albicans*'3

Helminthosporium solani *1/*10/11

Rhizopus sp.*®

Cercospora beticola*'

Mucor sp.*®

Thielaviopsis basicola*!

Chalara elegans*®

Ophiostoma quercus™’

Taphrina deformans*1°

Colletotrichum coccodes*19

Peronospora tabacina*®

Trichoderma harzianum*®

Colletotrichum sp.*’

Pythium sp.*®

Trichoderma viride*'

Cylindrocladium scoparium™

Phytium ultimum=10

Verticillium fungicola*!/*9

*1 State Research Institute Geisenheim, Special Field: Phytomedicine, D-65366 Geisenheim, Prof. Dr. Wohanka

*2 University Hamburg, Institute for applied Botany, D-2000 Hamburg 36, Dr. C. Biittner

*3 Eidgendssische Forschungsanstalt fiir Obst-, Wein- und Gartenbau, CH-8820 Wadenswil, Schweiz

*4 Institute for Plantdisease and Plant Protection, University Hannover, D-30419 Hannover, Prof. Dr. Maif}

*5 Albert-Ludwigs-Universitat Freiburg, Institut fiir Forstbotanik und Baumphysiologie, D-79085 Freiburg i. Br., Priv. Doz. Dr. C. Bittner
*6 Praxisgutachten (iber den Einsatz ... Florades (.... Einsatz im gértnerischen Bereich), Dr. M. W6k, D- 56204 Hillscheid

*7 HUMBOLDT-UNIVERSITAT ZU BERLIN Institut fiir Gartenbauwissenschaften, Fachgebiet: Phytomedlzm Frau Prof. Dr. C. Bittner
*8 Landesanstalt fiir Pflanzenbau Forchhe|m Deutschland, Dr. N. Billenkamp

*9 Horticultural Research International, Dr. H. Grogan, Wellesbourne, Warwick, England

*10 Institut fur Pflanzenpathologie und Pflanzenschutz der Universitat Géttingen, Dr. M. Benker, D-37077 Géttingen

*11 Institut PPO Wagening, Applied Plant Research BV, NL-8200 AK Lelystad, Dr. H.T.A.M. Schepers, Dr. A. Veerman

*12 Institut PPO Wagening, Applied Plant Research BV, NL-1431 JV Aalsmer, Dr. A. Hazendonk, Dr. J.P. Wubben

*13 Technische Mikrobiologie Dr. J. Hoffler GmbH, D-22045 Hamburg

*14 Institut fur Pflanzenschutzmittelpriifung, Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Ernahrungs., Wien, Dr. M. Keck, Dr. P. Fida
*15 Dienstleistungszentrum Landlicher Raum, Rheinhessen-Nahe-Hunsrtick, A. Thomas, Dr. G. Albert

*16 Bretagne BiotechnologieVégétal (BBV), E. Pajot, F-29250 St. Pol de Léon, France,

*17 Crop Diversification Centre South, Alberta Agriculture, Food and Rural Development, Dr. M.W. Harding, Dr. R.J. Howard, Canada

*18 Wageningen UR Glastuinbouw, (untersucht MENNO CLEAN correspond M.F.) I. Stijger, R. Hamelink, Wageningen, The Netherlands

Wirksamkeits-
prufungen bei Pilzen
erfolgen neben den
vegetativen Formen
auch gegen Sporen
und Dauerformen

*19 Wageningen, Plant Research Internahonal R. Czajkowski &W. J. de Boer & J. M. van der Wolf, published online 25.01.2013, Eur J Plant Pathol, Springer
*20 Hochschule Ge|senhe|m Unlver5|ty Inst|tut fur Phytomed|zm Von Lade- Str1 D-65366 Geisenheim, Dr. Ada Linkies, H Fehres Germany

mu d N J il
B|02|dprodukte vorsnchtlg verwenden Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.

© MENNO CHEMIE

Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformation lesen.



EYVIPLL LE

MENNO  Beriicksichtigung von praktischen Bedingungen

CHEMIE VERTRIEB GMBH
| Mycelia

(Sclerotinia, Botrytis u.a.)

Sclerotia

(Sclerotinia, Botrytis u.a.)

(e.g. Thielaviopsis, Fusarium)

© MENNO CHEMIE

Pilze bilden unterschiedliche Dauerformen aus,
die langere Einwirkungszeiten erfordern, um
vom Wirkstoff abgetotet zu werden.
Benzoesaure kann als stabiler Wirkstoff auf
feuchten Flachen durch eine Schaumapplikation

Microsclerotia - o . .

(e.q. Verticillium, Cylindrocladium) nachhaltig langere Einwirungszeiten realisieren,
so dass eine Aufnahme in Schmutzreste und

Chlamydospores das Eindringen in Zielorgansimen der pilzlichen

Sporen und Dauerformen erreicht wird.

Dark, thick walled spores

(e.g. Alternaria, Helminthosporium)

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.
Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformation lesen.
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CHEMIE VERTRIEB GMBH

® Wirkstoff im Konzentrat: 9 % Benzoesaure
= 1 % ige Gebrauchslosung: 0,09 % Benzoesaure

® Akute Toxizitat des Produktkonzentrates:

¥ akute orale Toxizitat: ,ungiftig”
Ratte (24 Std. oder 14 Tage): LD50 > 2000 mg/kg

¥ akute dermale Toxizitat: ,ungiftig*
Ratte (24 Std. oder 14 Tage): LD50 > 2000 mg/kg MENNO Florades

¥ akute dermale Reizung: ,nicht reizend
Kaninchen - Haut (vierstundige Einwirkung)

© akute Augenreizung: ,veratzend®

(Gefahr ernster Augenschaden)
Kaninchen - (0,1 g direkt in den Tranensack, 24 Std. Einwirkung)

® biologisch gut abbaubar
® Wassergefahrdungsklasse WGK1

Benzoesaure ist u. a. zur
Lebensmittelkonservierung mit bis zu
9 g/lkg Lebensmittel zugelassen, z. B. in Wurst und Mayonnaise

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.

© MENNO CHEMIE Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformation lesen.
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MENNO  Pflanzenschutzmittel Zulassung als Desinfektionsmittel

CHEMIE VERTRIEB GMBH
MENNO FIorades‘ﬁ’

Wirkstoff: 90,0 a/L Benzoesaure, 9 % wiw (wasserlosliches Konzentrat).
Enthalt ca. 130 a/L 2-Propanal als Losungsmittel und ca. 40 o/l Ameisensaure als Puffer.
Zur Vermeidung von Risiken fur Mensch und Umwelt ist die Gebrauchsanleitung einzuhalten
Wirkungsspektrum: bakterielle und pilzliche Schaderreger, Viren und Viroide
Pilze (emnschlieRlich Dauerformen): Alternaria, Aspergillus, Botrytis, Cercospora, Chalara, Colletotrichum,
Cylindrocladium, Dactylium, Didymella, Erysiphe, Fusarium, Helminthosporium, Mucor, Ophiostoma, Zul-Nr: 03440700
Peronospora, Pythium, Phytophthora, Ramularia, Rhizoctonia, Rhizopus, Taphrina, Thielaviopsis, TrichoderMg, Verticillium, etc.
sBakterien: Acidovorax, Agrobacterium, Clavibacter, Dickeya, Erwinia, Pseudomonas, Ralstonia, Xanthomonas, ®
oViren und Viroide: AV, BePMV, CarboV, CGMMV, CMV, Cymv, MNSV, ORSYV, PepMV PFBV, PLCV, PLPV, PMMOT PVX,
PVY, RMV, TBRV, TMV, ToMV, TSW‘\.*r ZyMV PSTVd {porafo spindle tuber wro:d} Csvd (chrysanfhemum stunt wro;d} etc.
Anwendung Nach der letzten Nutzung oder vor Jeder Wiederverwendung und nach grindlicher mechanischer Reinigung. Max. Zahl
der Behandlungen: 1. Keine direkte Behandlung der Pflanzen/zur Desinfektion. Technik: Giefen von Steliflachen und GefaRen/bzw.
fluten von versiegelten planen, nicht profilierten Stelflachen/bzw. tauchen von Schnittwerkzeugen/bzw. Spritzen oder schaumen von
Oberflachen von Stellflachen, Gefaen, Wanden, Maschinen und Geratschaften etc. Briheaufwand: 0,8 L/im? (max. Aufwandmenge)
fir Zierpflanzenbau, Gemiisebau bzw Ackerbau - Hersteller Fmpfehlung: fur Aufwandmengen: Stellflachen Ebbe-/Flutanlagen (Anstau-
tische) 0,2 Lim? /| Bandchengewebe bzw. Viiesmatten bis zu .8 Lim? / Kartoffel- Lagerflachen, Kisten, Geréate, usw.: 0.4 bis 0.8 Lim2
Hersteller Empfehlung; for Einwirkzeit: Auf Stellflachen und Matten ist i.d R. eine ausreichende Einwirkungszeit erreicht, sofem die
Flache z B. uber Nacht abgetrocknet ist. Wartezeiten (F) Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die Vegeta-
tionszeit abgedeckt, die zwischen Anwendung und Nutzung (z B. Emte) verbleibt hzw_ die Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist
nicht erforderlich. » Die Einwirkungsdauer ist Erreger spezifisch und kann gegebenenfalls reduziert werden/ Nachfrage beim Hersteller

Anwendungskonzentration und Einwirkzeit: Bei Schnittwerkzeugen 4 % /3 Minuten Alle anderen Oberflachen
Viren und Viroide (leicht zu inakfivierende Erreger: ArMV, BePMV, CarMoV, CMV, CSVd, 1% 716 Stunden
CyMV, PLCV, PSTVd, PLPV, TBRV, TSWV, RMV etc.)

Viren und Viroide (mittelschwer zu inaktivierende Erreger: MNSV, PepMV, PFBV, ZYMV efc)) 2 %/ 16 Stunden
Viren und Viroide (schwer zu inaktivierende Erreger: TMV, und ToMV efc.) 4% 716 Stunden
Bakterien und Pilze (im Zierpflanzenbau [ Ackerbau / Gemiisebau 19% /16 Std_bzw. 7 %/ 4 Std

Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.

Weitere Auflagen: Die Richtinie fir die Anforderungen an die persénliche Schutzausristung im Pflanzenschutz "Persénliche
Schutzausrustung beim Umgang mit Pflanzenschutzmitteln” des Bundesamtes fur Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit ist zu
beachten. Jeden unndtigen Kontakt mit dem Mittel vermeiden. Missbrauch kann zu Gesundheitsschaden fuhren. Beim Umgang mit dem
Produkt nicht essen, trinken oder rauchen. Dicht abschlieflende Schutzbrille tragen beim Umgang mit dem unverdinnten Mittel Kontakt mit
behandelten Oberflachen/Geraten erst nach dem Abtrocknen des Belages. Universal-Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) tragen beim
Umgang mit dem unverdinnten Mittel. Universal-Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) tragen bei Ausbnngung/Handhabung des
anwendungsfertigen Mittels. Arbeitskleidung (wenn keine spezifische Schutzkleidung erforderlich ist) und festes Schuhwerk (zB
Gummistiefel) fragen bei der Ausbringung/Handhabung von Pflanzenschutzmitteln. Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel und festes
Schuhwerk (zB. Gummistiefel) tragen beim Umgang mit dem unverdinnten Mittel. Gummischirze tragen beim Umgang mit dem
unverdiinnten Mittel. Halbmaske mit Kombinationsfilter A1-P2 (Kennfarbe: braun/wei) gemall BVL-Richtinie fiir die Anforderung an die
persénliche Schutzausnistung im Pflanzenschutz, in der jeweils geltenden Fassung, fragen beim Umgang mit dem unverdtinnten Mittel. Mittel
undioder dessen Behalter nicht in Gewasser gelangen lassen. (Ausbringungsgerate nicht in unmittelbarer Nahe von Oberflachengewassem
reinigen./Indirekte Eintrage uber Hof- und Sftrallenablaufe verhindem.) Hinweise: Aufgrund der durch die Zulassung festgelegten Anwendung
des Mittels werden Bienen nicht gefahrdet (B3). Das Mittel wird als nicht schadigend fir Populationen relevanter Nutzinsekten eingestuft.
Haftungsausschluss: Bei ordnungsgemaler Anwendung sind keine Schaden an Zierpflanzen- oder Gemisekulturen bekannt
Gurkenproduktionsstatten sind vor Kulturbeginn aufzuheizen und ausreichend zu luften. Das Anwendungsnisiko Gbermnehmen wir nicht. Wir
empfehlen einen Vertraglichkeitstest durch zu fahren, bevor Kulturen oder Lagergut mit desinfizierten Oberflachen in Kontakt gebracht werden.

MENNO CHEMIE-VERTRIEB GMBH O©
Langer Kamp 104 - D - 22850 Norderstedt - Tel: 040-529 06 67-0 - Fax: 040-529 06 67 66 =57

© MENNO CHEMIE

MENNO Florades®

Flussigkeit und Dampf entzindbar. Verursacht
schwere Augenschaden. Kann Schiafrigkeit und
Benommenheit verursachen. Kann die Organe
(Lungen) schadigen bei langerer oder wieder-
holter Exposition (durch Einatmen). Ist arztlicher
Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeich-
nungsetikett bereithalten. Darf nicht in die Hande
von Kindemn gelangen. Von Hitze/ Funken/
offener Flamme/heillen Oberflachen fernhalten.
Nicht rauchen. Dampf/Aerosol nicht einatmen.
Nur im Freien oder in gut belufteten Raumen
verwenden.  Schufzhandschuhe/  Schutzklel-
dung/Augenschutz/Gesichtsschutz fragen. BEI
KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten
lang behutsam mit Wasser spilen. Vorhandene
Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen.
Weiter spilen. BEl Exposition oder falls
betroffen: Scfort  GIFTINFORMATIONSZEN-
TRUM oder Arzt anrufen. An einem gut
belufteten Ort aufbewahren Behalter dicht
verschlossen halten. Unter Verschluss aufbewah-
ren. Inhalt/Behalter einer an- erkannten Ab-
fallentsorgungsanlage zu-
Produkt enthalt Amei-
sensaure, (CAS-Nr
64-18-6), Benzoe-
saure, [SCAS-NI"
£5-85-0),
1-Propanol
CAS 1-23-8)
Pro anol

(CAS- Nr 67-63-0)

N19gT

e MENNO CHEMIE-VERTRIEB GMBH
S Langer Kamp 104 - D-22850 Norderstedt @D
2 Tel 040-52906670 - Fax: 040-529066766

Interesrch
131684

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.
Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformation lesen.
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MENNO Bakterizidie von MENNO Florades®

CHEMIE VERTRIEB GMBH

Konz. Ralstonia Pseudomonas Claviabacter mich. Erwinia carotovora Erwinia carotovora
[%] solanacearum solanacearum ssp. sepedonicus subsp. atroseptica subsp. carotovora

im Keimtrager
Metalloberfléchen ohne Torfbelastung
5min (15 min |30 min| 15 min| 30 min |60 min| 1 min | 2min | 3 min | 1 min | 2 min | 3 min
nt | nt [ nt | nt| nt | nt

15 min | 30 min | 60 min
0,25 nt | nt | nt
n.t n.t n.t

mit Torfbelastung
15 min | 30 min |60 min] 5 min |15 min |30 min|15 min |30 min {60 min| 1 min
0,25 nt | nt | nt
050 nt | nt | nt
1,000 nt | nt | nt
2001 nt | nt | nt

Ralstonia = Pseudomonas
n.t. = nicht gepruft

Prifungen nach EPPO Standards:
European and Mediterranean Plant Protection Organization PP 1/261 (1)
Efficacy evaluation of plant protection products, Disinfection in plant production

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.

© MENNO CHEMIE Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformation lesen.
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MENNO  Fungizidie von MENNO Florades® - Einwirkzeiten

CHEMIE VERTRIEB GMBH

Konz.
[%9]

Phytophthora
cinnamomi

Rhizoctonia

Thielaviopsis
basicola

Fusarium solani
var. coeruleum

Cylindrocladium
scoparium

ohne Torfbelastung

1h

4 h

16 h

nicht gepruft

4 h

16 h

nicht gepruft

Wirksamkeit durch gezielte Abfrage von Priufgutachten bei MENNO:
2% -1 Stunde /1 % - 4 Stunden / 0,5 % 16 Stunden im Einzelfall moglich

Es wird auch der resistenteste Pilz: Fusarium und dessen Dauerformen
(Chlamydosporen) bei Schmutzbelastung sicher abgetotet!

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.
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Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformation lesen.
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MENNO Hygiene = Reinigung + Desinfektion
(10-7) (10-3) + 99,99 % (10

CHEMIE VERTRIEB GMBH

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.
Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformation lesen.
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Container Tisch einschäumen.mp4
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CC-Karren Waschanlage Limex Karrenwasser Danish trolley washer.mp4

EYVIPLL LE

MENNO Reinigung - Hochdruckreiniger

CHEMIE VERTRIEB GMBH
Hoher Druck von 40 bis zu 80 bar, Wasserfordermenge 40 bis 80 I/min.:

» Starke Aerosolbildung & Reflektion von Spritzwasser; hohe Exposition, Arbeitsschutz,...
» Ungenaue Dosierung wenn selbst zumischend, unbekannte Viskositat der Produkte, Auslitern!

» Dunner Feuchtigkeitsfilm auf der Flache der aber schnell abtrocknet

» Waschflotte kontagios! |
Infektiose Keime werden abgewaschen =T
und mit dem Waschwasser verbreitet. -

» Blow up Effekt!
Bei der Reinigung werden insbesondere

Sporen der Pilze mit dem Spritznebel
aufgewirbelt und weit im Raum verteilt,
bei HeiBwasseranwendung unterstitzt
die Thermik diesen Effekt zusatzlich.

» Arbeitseffizienz!
Ausbringung zu groRer Mengen,
Anbringung auf der Flache nicht maglich,
LOosung lauft ungenutzt von Zielflache.

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.

© MENNO CHEMIE Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformation lesen.
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MENNO Arbeitseffizienz / Desinfektion - Appllkatlonsvarlanten

CHEMIE VERTRIEB GMBH

Wasser Iauft schnell ab es lassen SICh aber
nur ca. 0,1 I/m? Aufwandmenge fur die
Desinfektion aufbringen.

Bendtigt werden auf glatten Flachen aber 0,2 I/m% | S
= 2x hintereinander behandeln oder
= eine geeignete Applikationsvariante wahlen!

af"‘-_k -"_ »
.' ..0 - ) -

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.
© MENNO CHEMIE Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformation lesen.
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New_Super_Bio_Chopper_Compact_shredder_cleaning_out_tomato_plants_greenhouse_Ontario_Canada_hd.mp4
Ground_cover_mypex_or_tarp_cleaner_doekwasser_doekenwassen_doekwasreiniger_teeltwisseling_hd.mp4
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MENNO Tomato brown rugose fruit virus (TOBRFV)

CHEMIE VERTRIEB GMBH

[..] , Vorbeugung und Bekampfung m ik

Stellflachen, Kisten, Container, Werkzeuge und Gerate sind mit i
zugelassenen Mitteln zu desinfizieren. JKI Datenblatter

, , , Pflanzenkrankheiten und Diagnose
Ein zugelassenes Pflanzenschutzmittel garantiert dem
Anwender eine nachgewiesene Wirksamkeit bei gleichzeitiger
Pflanzen-, Anwender- und Umweltvertraglichkeit. In
Deutschland steht derzeit (BVL, Stand: April 2019)
ausschlielich Menno Florades® mit viruzider Wirkung zur
Verfugung (Bundesamt fur Verbraucherschutz und
Lebensmittelsicherheit).

Die zur Inaktivierung von Pflanzenviren notwendige
Mittelkonzentration und Einwirkzeiten sind der
Gebrauchsanleitung zu entnehmen.

Alle nicht zugelassenen Hausmittel sind zur Bekampfung von
Tobamoviren nicht zu empfehlen, da sie nicht auf Wirksamkeit
und Unbedenklichkeit fir Mensch, Tier und Umwelt gepruft

worden sind.” [..]

Auszug aus JKI Datenblatter Pflanzenkrankheiten und Diagnose Julius Kiuhn-Institut, Bundesforschungsinstitut fr
Kulturpflanzen 2019, 1, ISSN 2191-138X, DOI 10.5073/20190404-160233
Anne Wilstermann; Heiko Ziebell

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.

© MENNO CHEMIE Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformation lesen.
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MENNO  Wirksamkeit MENNO Florades

CHEMIE VERTRIEB GMBH

Rapport

Effectiviteit MENNO Florades op
materialen die besmet zijn met

ToBRFV

Adnaan Vermunt , Pelia Hollander
25 oktober 2019
‘ Groer) Agro Coptrol
‘ Groen Agro Control
Effectiviteit MENNG Flarades op ToBRFV-besmetie materiaien

RESULTATEN
De controlebehandeling zonder middel gaf bij 2owel de teeligoot als de glasplaat vier

van de vier planten een ToBRFV-positieve uitslag (Tabel 2). Er is dus genoeg virus
ht op de &n de Zijn op een juiste mani
] om alle zaailingen zonder g positief te scoren
de waterbehandeling van de teeltgoot waren vier van de vier positief. Van de
alerbehandeling van de glasplaat waren er drie van de vier positief. Alleen mel
er behandelen is dus niet voldoende om van het virus af te komen als het
besmet op de is.
i ehandelingen met 4% MI Florades waren er geen ToBRFV-positiev
nten gescoord. Zowel de et vier uur de
zesfien uur inwerktijd lieten bij beide materialen nul van de vier planten ToB:
positieve uitslagen abel 2).
abai 2. Tastrasuitaten van de bahandelingsn mat 4% MENND Fiorades op ToBRFV-
meite teellgoot en glasplaat. Scores Tijn uitgedrukt in santal ToBRFV-positeve planten
a0 vier harh n per behandeil
Middel [Gosering | [ Aanial ToBRFV |
+ planten / 4 planten |
eeligoot | Geen - 44
eee igool | Waler S min T
eeligoot | MENNO Florad o3 ¥ 4 uur T
i [ Tesligoot | MENNO Florad o5 4 16 wur
| Glasplaat | Geen -
6 | Glasplaal | Waiel S min
|7__| Glasplaal | MENNO Florad, o5 4 uur
[& | Glasplaat | MENNO Florad, s 16 wur
CONCLUSIE
Meat MENNO Florades kan effectief horizontale metalen tealfigoten én verticale

N
glasplaten, die besmet zijin met ToBRFV, ontsmet
en imverktijden van 4 uur en 16 uur

‘worden, met een dosenng van 4%

© MENNO CHEMIE

~az

gegen ToBRF

In einem kirzlich von Groen Agro Control in den
Niederlanden durchgefihrten Versuch wurde nun bestatigt,
dass MENNO Florades auch nach dem Trocknen
funktioniert! In dem Experiment wurden horizontale
Metallrinnen und vertikale Glasplatten mit dem ToBRFV
infiziert und jeweils wie folgt behandelt:
» Kontrolle unbehandelt. Alle Pflanzen anschlie3end infiziert.
» Funf Minuten mit Wasser gespult. Fast alle Pflanzen sind
infiziert.
» 4 Stunden Einwirkungszeit MENNO Florades (4%) und
» 16 Stunden Expositionszeit MENNO Florades (4%).
In beiden Varianten keine einzige Infektion.

\

Nach drei Stunden war alles trocken.

Danach wurde die Oberflache der Rinne und der Glasplatten mit
einem feuchten Wattebausch abgewischt und auf Tomatenpflanzen
ubertragen. Zwei Wochen spater wurde die Infektion mit dem
Jordan-Virus an den Pflanzen getestet.

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.
Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformation lesen.
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MENNO Personal — Hand Hygiene

CHEMIE VERTRIEB GMBH

Desinfektion nur der Messer-
Schneide oder auch des Griffes?
Hinweis: Saubere Desinfektions
Wenn schmutzig dann erneuern
pH-Wert uberwachen = pH 4,5
MENNO Florades hinzufligen
| Keine anderer Zusatz !

Hand
Innen-
flache

/

Behandlung unzureichend: \ //
Bl sehr hiufig i
—

wenige haufig

Hand Rluckseite
© MENNO CHEMIE Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.

Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformation lesen.
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CHEMIE VERTRIEB GMBH

MENNO GPS - Hygiene - Formel

lich _ge;elnlgt~ u ng?b vasc

fa} J,fserﬂ;g‘ gsmiftel
Garantlerte Hyglene PraZ|se Relnlgung + Schaum Desmfe‘ktlon

r'-,v

Biozidprodukte vorsichtig verwenden Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.
Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformation lesen.
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MENNO

CHEMIE VERTRIEB GMBH

Mit MENNO zur besseren Orientierung

GPS-Hygiene-Formel

Garantierte Prazise Schaum

Hygiene Reinigung Desinfektion

1.) Berechnung der Verschdumungszahl (VZ):
Schaum Volumen

Wasser Volumen

Optimale Verschaumungszahlen sindzwischen 7 bis 12

Verschdumungszahl =

2.) Berechnung der Auftragsmenge Gebrauchslésung
Schaumbelagsschicht

Auftragsmenge pro m? =

Verschaumungszahl

Tabelle Berechnungsbeispiele Auftragsmenge [I/m?]

VZ Schaumbelagsschicht
2mm 3mm 4 mm 5mm
5 10,401/m*|0,60l/m*| 0,80 I/m*| 1,00 I/m?
75 10,27 I/m* | 0,40 I/m*| 0,53 IIm* | 0,67 I/m*
10 10,20 l/m*| 0,30 I/m* | 0,40 I/m? | 0,50 I/m?
12,5 10,17 /m* | 0,24 I/m*] 0,34 I/Im* | 0,40 I/m*
15 [0,131/m?*] 0,20 lI/m* | 0,27 I/m* | 0,33 IIm?

3.) Daraus resultierende Wirkstoffmengen je
Flacheneinheit erhalten Sie bei uns auf Nachfrage:

MENNO CHEMIE-VERTRIEB GMBH
Langer Kamp 104 » D-22850 Norderstedt » Deutschland
Tel.: 040-529 06 67-0 « Fax: 040-529 06 67 66
E-mail: info@menno.de ¢ Internet: www.menno.de

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch
stets Etikett und Produktinformationen lesen.
Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor

Verwendung stets Etikett und Produktinformation lesen.
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GPS - Hygiene - Formel

Maximal mogliches Applikationsvolumen im
Schaumverfahren B> 900 ml/m? ssgesme

Flllmarke

Schaum
Volumen

Bei einer
Verschau-
mungszahl
von
75=3mm
bzw.
125=5mm
Schaumbe-
lagsschicht
pro m?
entspricht
das einem

Wasser
Volumen
400 ml/m?

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.
Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformation lesen.
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MENNO Digitale Dokumentation

CHEMIE VERTRIEB GMBH

Bodycam Worker Vi

Qe atiant (Wapennr 1000 B0 D 47 W)

mmmlmmumﬂ

NMJC

_,l D|g|tale Datenaufzeichnung hygienerelevanter
‘.. gr, Parameter bel der Desinfektion'dabei Ausbrin-
% 3. 4 gung mit Bodycam filmen und Effassung von
v i \4. 71 -

GPS-Daten, Datum und Uh“eit '
r | 8 ARG e Quelle: https:l/www.youﬁbe.comlwatch?v&GI-ZRdPSM
P M ) 1:46/233 - [ « O I o

§iozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.
25 © MENNO CHEMIE Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformation lesen.
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Desinfektion durch Service Partner mit digitaler Dokumentation und Bodycam zur Erkennung lückenloser Applikation.mp4

MENNO

CHEMIE VERTRIEB GMBH

Bild rechts: Satellit wieder-
standsfahig gegen Desinfektion

1] “““"“'”|;¢_ _;,;;"_'luulmumuLT
100 m Wasserschlauch +
50 Schaumschlauch
Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen

Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformation lesen
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MENNO

CHEMIE VERTRIEB GMBH

M Menno hygitrix®

hygitrix® - Dosierung, Kontrolle und digitale Dokumentation

nE) %

Datei  Diagramme  Suche  Sprache  Hilfe
Dateiformat: JUMMTT. cav Messwert Sollwert
Demo: 110502 cav Zeitpunkt Leitfahigkeit | Leitfahigkeit Temperatur :dosiermenge |Dosiermenge wassermenge Yassermenge tdosiermenge wassermenge Leitfahigkeit |wgetConduct argetConduct
3 0339 0,22 mS4cm 230 mSsem 1215°C 0.0al 25,001 0.0al 0601 0ol 0.1 0,23 mS/cm 221168 2,/39594
0344 234 mSdem 230 mSsem 12,25°C 1.001 122001 97001 1.601 1.001 0.21 0.23 mS/cm 2.21053 239475
0349 232 mSdem 230 mSsem 12,25°C 2101 237001 115001 2,701 1101 0,32 mf 0,23 mS/cm 221048 2,/39488
M Diagramme |
02.05.2011-09:39 ] ’ Speichemn ] [ Drucken ]
Konzentration
2.50 mSfcm ——
2.00 mSfcm
1.50 mS/cm
1.00 mS/cm
0.50 mSfcm 0 5
5
0.00 mSfcm —
9:40 9:45 9:50 9:55 10:00 10:05 1010 | Charge M
gﬂf\:g&der VET1 Super 2% + 10% Glykol MEMMO Fla
Dbiekt WETT Super 1% + 25% Glykol TER forte 0,
Temperatur (*C) Teilobjekt WET1 Super 2% + 25% Glykal TER forte 1:
13.00°C Charge MEMNMO Flarades 1% Meopredisat
1250°C __ E— WET1 Super 1% MEMNMO Florades 1.5% Meopredisat
o — —1 WET1 Super 2% MENMDO Flarades 2% Meopredisat
12.00°C VET1 Super 1% + 10% Glykol MENNO Florades 3%
11.50°C -
11.00°C <] u | (2]
10,50 °C alle auswahlen |
9:40 945 9:50 9:55 10:00 10:05 10:10
[ Abbrachen ] I Suchen l
0z.05.201M Durchfluss (Wasser)
0335
0939 10,001
9:40 9:45 9:50 9:55 10:00 10:05 10:10 10:15 10:20 10:25 10:30 10:35
’ Diagramme l Anwender: Fvdd  Stall: A Abteil: 1 Charge: 11004  Chemie: VET1 Super 1% ® Copyright MENNO CHEMIE-VERTRIEE GMEH
[FeaH  [& [1 [11004  [WETL Super 1%
A\
e v e e ) w L i~ Posteingang in ... @ Google - Mozila ... [G, Microsoft Powet. .. ,& Diagramme ﬁ Unbenanrk - Paint
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Digitale Dokumentation mit

Foto oder Video (Helmkamera)
GPS Daten der Anwendung
50.1018909, 10.9942674

451,1 m u. NN

Eiozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen Iesen.‘
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Kartoffellager desinfizieren Servicepartner.mp4

EYVIPLL LE

MENNO Desinfektion GroR-Kisten bis zu 120 Stuck/Stunde

CHEMIE VERTRIEB GMBH

JIE VERTRIEB GMBH

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.
© MENNO CHEMIE Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformation lesen.


Großlagerkisten  Kartoffelkisten  maschinelle Desinfektion mit Hygienedokumentation.mp4

?% \
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MENNO

CHEMIE VERTRIEB GVBH
W1/

Desinfektion Kisten mit Schaumapplikation
" ‘ | Tunnelwaschmaschinen

—_—

471

fPalette wegstellen,

Trays, Topfe una isfe 'ffeﬁ-c t»"au
mit Folie einschrumpfen='lange Einwirkzeit / S¢hautz

Eiozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen
Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformation lesen.
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Limex Tunnelwaschanlage mit skumix Schaumapplikation.mp4

EYVIPLL LE

MENNO Seuchenprévention - Anwendung in der Praxis

CHEIVIIE VERTRIEB GMBH

T e

E ‘u'EFTﬂJE?

I

Biozidprodukte vorsichtig verwendeﬁ. Vor Gebrauch stets étikett und Produktinformationen lesen.
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Schaumausbringung mit skumix und mobilem Satellit in der Gemüseproduktion.mp4

EYVIPLL LE

Erst Desinfektion,
dann Produktion !

»Pflanzenhygiene* bzw. Desinfektion

ist ein ganz wesentlicher Teil der

Pflanzenschutz Strategie und
muss vor allem konsequent
umgesetzt werden!

Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit



